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Vlal uska.

{(Dalje.)
IV.

No¢ je bila Se, a bilo je Ze ¢utiti lahen jutranji vetrié.

Sedaj se morava obrniti na levo.« pravi Maruika.

Dve minuti za tem sta bila Ze na stepi.

Marufa in poslanec sta se ustavila in dihala s polnimi prsi osveZujoci
in sladki zrak te planote, dasi sta bila zelo v stiski.

Sem poglej.« pravi Maruska. »Ta ¢rna pika tam spodaj je hlev, o ka-
terem sem ti govorila. Sedaj se morava $e enkrat obriti na levo: voli
b(’(l() tam.«

Stepa se je zgrinjala pred njima v neskonénost.

Le visoke senene kope, ki so jih pred kratkim zloZili. so zastirale pogled.

Poslanec, se je povzpel na kopo, da hi pregledal obzorje.

Ne stojle mu zaklite Marugka: sprevelik si.« Poslanec zdrkne s kope.

I'u je! pravi Maruska. »Pojdimo doli! Pomagaj mi dvigniti drog pri
“wratih! Poglej vole! Ali jih vidis?s

Vidim jih, prav lepi sol«

Vola, ki sta leZzala na travi, se nista ganila.

Pst e pravi Maruika. »Prav tiho pojdi za menoj! Hejs!«

Clovek bi rekel, da sta vola prav dobro razumela jezik male gospodarice,
kajti tiho sta se dvignila in prav lepo $la za njo do voza, ki je bil s senom
nalozen.

Sedaj naprezivale pravi Maruska.

Pozna% dobro pot, Maruska?c vprafa poslanec.

Prav dobro; vedno je treba iti naravnost proti jezercu. potem se pa
~ abrniti na desno. Nato se pokaZe z visoke gore streha KniSove hife. Sedaj ni
tezko priti v Cigirin: Dobro sem razumela, ko je Knis. govoril ocetu: »Samo
<e clovek neumen ni, pride po tej peoti lahke k meni.c
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>Poznad tega Knifa?« o
»Poznam ga, vetkrat prihaja k nam.c
>Te bo lepo sprejel?<

s>Nevem ... mislim, da.c

sIn &e bi te grdo sprejel?<

»A nikoli nas ne bo izdal, ali ni res? Prijatelj je... Oh ne! Prijatelj )
jega ofeta ne more biti izdajalec. A

»>Ali ves, Marugka,« nadaljuje poslanec in gleda deklici v obraz, ali
da je deZela polna tujeev, vojakoy in ljudi brez usmiljenja? Ali ves, d:
sretala samo sovraZnike, nabruSene sablje ali strele iz pusk? Ali ve
povsod tefe kri? Ali ves vse to?.,.c

>Da,« odgovori Marngka; sda, vse to vem!.. .« k

>Zlobne oti te bodo opazovale; vpraSevali te bodo z besedami, ki b
same zanke. Ce odgovori§ nerodnog, & ti uide meznatna kretnja, majhen
ée se zareces, de rdi§, e malo trepetas, bo vse izgubljeno... Ves tofe

3Oh! Ne bom nerodno odgovarjala, ne bojim sel«
»Morebiti greva v smrile
>Ne,¢ pravi Maru$a, >midva bova umrla Zele potem. Najprej mora¥ pr
v Cigirin. Ko bo$ enkrat tam, bom umrla, &e bo treba!... Tedaj se ne ba
vet bala umreti... toda prej mora# biti v Cigirinu! Oh! da.. .«
sMarutka,« pravi trez nekaj trenutkov, snaletela bova prav gotovo m
slabe ljudi; vojaki fe bodo morebiti ustavljali in vprasevali. Ce se bo |
blizal vozu in ga celo hotel preiskovati, bo§ mirna in ne bo$ videti kot p
peli¢ica, ko vidi koga, da se pribliznje njenemu gnezdu, ki je &isto
skrito, Reci mi, ali me razumes!<
»Da, razumem te. Biti moram... biti moram... taka kot ti. In bhom,
>Ce te kdo vpra¥a, kam gres, bo$ odgovorila, da pelje$ na Knifevo po
voz sena, ki ga je kupil pri tvojem ofetu. Ali razume¥?«
sDa, razumem.c >
>Ce prideva zdrava in Ziva do Knifevega stanovanja, pride Kni§ na his

prag nama naproti. Prav gotovo] Razumes?e ;
sDal«

»Tedaj mu refel: JKako lepo Zito imate na polju! Ko sem $la n
sem ga obudovala. Malo je Ze Zrelo; ampak mislim, da bi ga mogli o
trebi uporabiti tudi, preden bi hilo popolnoma zrelo. Dolgo je to, dek
Pa si mores te besede prav tako zapomnitiZc

sDa,c je odvrnila Marudka. »Poslufaj, ponovim jih!l«

Ponovila jih je in nidesar ni pozabila.

>Zdaj pa le hitro, Maruskale

Poslanec stopi na voz, naredi veliko luknjo v seno in se skrije wi
MaruSa se je usedla na voz in pognala vola z glaskom, ki je Se nekoli
trepetal. Tezki voz se je zalel premikati. Okorno se je pozibaval.

¥

Voz se je potasi pomikal naprej; voli nikdar ne vedo, kako se élo
mudi. Prav nié niso pohiteli, pa naj jih je Maruka Se tako priganjala
ie ll’licl.o mirno; od ¢asa do ¢asa je strel ali krik straZe $e bolj poudaril gl
mo

Nenadoma pravi Maraika: »Dobra se skrif! Prikajajole r

Zares so tedaj prihajali. Kmalu je oddelek ruskih jezdecev obkolil

»Kam gre§? Odkod prihajag? Kdo si?« zaklie ve hripavih glasoy

sHéerka Danila Cabana sem,« odgovori Marutka. !
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»Ustavi Ze enkrat volele ji zakli¢e neki ¢astnik. Maruska jih ustavi.

»Odkod prihajag?c — »0d doma.c — >Kje je ta dom?« — sNedaled
tod.« — >In kam gres?« — >H gospodu Knifu.« — »Kdo je ta Kni¥Pe

»Prijatelj mojega oéeta. Kupil je pri nas to seno in k njemu peljem
- VOZ.¢
sKaj sem vam rekel, prijatelj?c pravi drugi castnik. sKmetki voz je
fo in nié drugega. A vi vidite povsod izdajalce in begune.c
>Ali mislite, da jih ni nikjer? Ali je &as, ki ste ga porabili s hitro
7o, toliko vreden?«

>To ni prva jeZa, ki smo jo danes zaradi vas prestalil In vedno v teka
za prikaznimile odgovori &asinik, »Kaj bomo storili z na%o jetnico? Deklica,
ali hotes biti pri polku? Ampak! Premajhna si, bolje bi storila, da ne bi
zapustila svoje zibelke.c

>Tega lepega sena,c pravi prvi Castnik, »se ne smemo braniti.« Obrne se
k Maruski in pravi: 2Ali je KniSevo polje fe daled?e

»Se dosti...c

»Se razumes na to? Ali pride$ z volovsko hitrostjo ¢rez uro ali dve tja?e

>Morebiti ¢ez dve ali tri ure«

>Dobro, tednj mislim, da je najbolje, da spremimo ta voz do doma tega
moZa in, ¢e mu je ka] za seno, ga odkupi. Deklica, ah je hifa vafega prija-
telja prijetna? Ali Je bogat posestnik?«
>Velik vrt ima in mnogo jabolk.c

>Neumnica! Ne gre za jabolka! Pojdimo! Prepri¢ajmo se sami, kaj pre-
more Knifeva hifa. Na§ obisk bo gotovo zanj prijetno preseneenje.c

Castnik vzpodbode konja in se poZene mnaprej. Njegov tovaris gre za
njim in mrmra: »Pravi norec stelc

»Naprej, deklicale zakrice vojaki Marugki,

Voli, ki so ohranili svojo navadno resnost, a jih je hoja konjenice in
‘boZanje sveZega jutranmjega vetra pozivljalo, so vendar hodili malo urneje.

Konji so stopali bolj po vojagko, a od ¢asa do tasa so tisti, ki so bili blize
vozu, stegovali vratove in z mneverjetno slastjo smukali seno s fkornjev, ki
so0 leZali pod senom privezani. To je Marusi povzrodalo smrini strah, de bi
se skorenj odtrgal, ¢e..

Bilo je slizati nekaj strelov Castniki so ustavili konje. Vsak je dal svoje
povelje; sireljanje se je spet zafelo, preden so se zedinili.

»Nasi streljajole je vzkliknil mlad castnik. »Brez dvoma so na¥i prvi
napadli. Naprej! Nafi se bojujejol«

»Hoj! Tvan! Pelji voz v Knifevo hifo in opravi vse zaradi sena! Naprejlc
arufka ni imela asa, da bi se zavedla vsega tega, niti, da bi zbrala svoje
misli, ko je oddelek Ze izginil v oblakn prahu. Kakor divji pti¢i so odvriali.

»Dobro, na potl« ]x je rekel Ivan in si prizigal pipo. Maruska je pogle-
a Ivana in zdel se ji je jezu podober.

sNa pot! Na potle je ponovil s strozjim glasom.

Vojska je tod dxvmla, Da bi nafel zeleno polje, ki bi obetalo bogato
Zetev, bi moral iti ¢rez deset disto opustofenih. Maruika je to gledala in
islila: »Vojska je stranale Strehan]e se je ponavljalo vedno bolj pogosto
streli so bili vedno jasnej#. Maruska Jje zap ila na planoti pray

torov, ki so jih napol zastirali oblaki ¢rnega dima. Bil je prostor, na ka-
terem se je bil boj, ki so ga jim naznanili Ze daljni streli. Od &asa do &asa
slifali kletve, ¢lovesko jefanje in konjsko rezgetanje; tudi otrofki klici
odjeknili skozi hladni jutranji zrak.
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Maruska je gledala strasno sliko poZgane vasi, bogate hife v ognju
podirajofe se kofe. Konji so dirjali brez jezdecev. Na veé krajih so
dvigali kupi mrli¢ev. Ranjenci so pokrivali zemljo in pricakovali
udarca. Pravkar Se Stevilne vrste so se redéile: Stevilo Zivih se je sk j
vidno manjSalo. Zemlja je bila na mnogih krajih rdeéa od krvi. Nebe
bilo zatemnelo. Gorje!

S svojega visokega sedeza je MaruSka Ze gledala Knievo pristavo sre
kosatega vrta.

VL.

Komaj se je voz ustavil pred vrati, Ze je pritekel Maruski nasproti §
ali sedemleten dedek, ki je bil mocan kot skala. rde¢ kot zarja in je
kakor orlié.

s Je doma gospod Knis?« vprasa Maruska.

»Tedaj ste prisli k staremu ofetu?s pravi deéek, ki je vpraseval, names
da bi odgovoril.

»Da, k staremu ocetu. Ali je doma?s — »Doma je.x — »Pa kjefe — o
vrtu; lahko je pa tudi v hisi ali na polju.c

»Ali mu hoted povedati, da smo pridli?e

»Pa hitro,« pristavi Ivan ter spet priziga pipo.

Toda stari oce je ze prihajal. Takoj je spoznal Marugko in pray
mu ni zdel éuden njen pnhod

»Ah! Deklica,« pravi. »kako ti Je’ Se vedno dobro? Se vedno zadove
No, pridi in pojdi v hiSo. A ¢e imas rajsi svez zrak, ve Taras za ja
in maline. Tudi shrambo imamo: sladéic, medenih kolatev, malih in
velikih pastet.c Ivana je zgrabilo ob besedi spastetec.

»Vidim, da ima§ lepo hiSo,« pravi Se strogo, a Ze vljudno, zaradi ve
pastet. <

»Boga hvalim za to« odgovon stari kmet. »Vstopite, prosim, vsto]
Noter, noter,< jih sili, »le noter... Kaksno veselje! Kaksno prijetno
nedenje! Kakino nepritakovano srecan:e Rad imam vse vojake...
noter, gospod vojak, prosim. ..«
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Vojak, ki ga je imel tako rad, je bil ves zbit od utrujenosti in lagen
ot volk: seveda je 3el za starim kmetom, ne da bi se dal prositi. Ko je
hil v sobi. se je zleknil na klop in zdehal, stegoval roke in pretegoval noge.
Maruska si je dala opraviti z vozom, ki ga je hotela spraviti na dyo-
e. Tarasi¢, ki je bil zelo v zadregi, je skakal okoli nje in ji pomagal.
»Gospod Knis,« pravi Marugka, skako lepo Zito imalte na polju! Ko sem
mime, sem ga obéudovala. Malo je Se zrelo; ampak mislim, da bi ga
ali ob potrebi uporabiti, tudi preden bi bilo popolnoma zrelol«
:Hvala Bogu! Mala, hvala Bogu! Da, dobro letino bomo imelilc je
odgovoril stari Knis,
Njegov mirni glas ni lzdnjnl prav nobenega ¢uvstva! Stopal je po sobi,
al svoje hlapce in z veselim gla.som dajal navodila. Nje.gove ofi niso
rasew]e Maruskinih. Ne, nitesar ni razumel! Vendar — njeno srce bi se
skalo — ¢e ne bi razumel! Brez besede je hodila za Knifem po hisi.
~ Soba je bila velika, Pohiivo je bilo poveéini iz motnega hrastovega lesa.
Na pobeljenih zidovih, ki so bili beli kakor sneg, so iz trave spleteni venci
ili duh po divjih stepnih rozah.
V enem kotn so bile svete podobe, ki so jih krasile sveZe roze. V sredi
stala tezka velika miza, ki je bila pokrita z lepim belim prtom s pisanimi
mi.
Stari Kni§ je povabil svoje goste za mizo.
»Ne smem pozabiti okrepéila,« pravi. sTo bo kmalu preskrbljeno, to
bo kmalu preskebljeno. . .«
Od ene strani do druge leta, prinafa velike kozarce, hodi v klet in v
o, odpira shrambo, premika lonce in pokrove, siresa Zlice, naliva iz
enice v steklenico, leze pod streho po prekajene klobase, teka na vrt
itel.. itd.... Vse te priprave, ki so mnogo pomenile za laénega vojaka, so
mu dale veliko neprestane paznje; mislil je vsak trenotek, da pride na
mizo velika skleda: vsrkaval je Ze prijetno diSeé¢i zrak in sline so mu pri-
‘hajale v usta! Trepetal in drhiel je od pozreSnosti.
»Cuj. ¢uj, gospodar, ne daj si toliko opraviti,« je pravil od éasa do ¢asa.
adovoljen bom z malim... hotem re¢i, da bom zadovoljen s tem. kar
tam doli... Da, zadovoljen hom.«
»Ne, ne.« je odgovarjal stari Knigi, sne! Dovolite, da vam ponudim kaj
primernega! Dovolite mi, gospod . .. ali morem povpradati po vaSem imenu?«
JIme mi je Ivan,« je odgovoril vojak in zavzdihnil.
»No. dobro. gospod Ivan, morate mi dovoliti, da vam ponudjm najboljge,
kar premore moja uboga hifica! Morate, morate: prav ni¢ nocete zalnstm
ubogega starca, ali ne? Malo mojih klobas boste pokusili... in kra& tudi,
in siva {udi... Videli bostes
Pri prvem grizljaju je bil Ivanov obraz strog in divji kakor obraz
vojaka, ki se ne briga za to. da bi sladkal svoja usta. Po nekaj kozarckih
inovega, jagodovega, CeSnjevega in drugih likerjev so postale njegove
o¢i mile in blaZen nasmeh je zaigral na njegovih ustnicah.
Marugka ni mogla ve¢ vzdrzati, Pocasi se je dvignila in rekla staremu
s
Grem s Tarasom.c
-Pojdi, mala, pojdic je odgovoril starec. Ko je &a mimo njega, je
legnil roko in jo nalahko pobozal po laseh.
To bozanje ni bilo Bog ve kaj: dalo je Maruski vse zaupanje, éutila
s¢ je varno in okrepljeno: njena zaskrbljenost je izginila in ubogo srce, ki
e bilo dotlej stisnjeno kakor v kle&éah, je postalo spet prosto.
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sDragi gospod!c pravi Ivan, ki se je obupano trudil, da bi zbral
mishi, >to seno, veste, seno z voza, ki sem ga moral spremljati, Je nnid
Me razumete? Zasegli smo ga, torej je nase! To je jasno, ali ne? (
ga more§ odkupiti od mene, ¢e ti je kaj zanj... Denarja daj, mnogo denas
in tvoje bo!... In vse bo v redu.c

»Gospodar ste, gospod Ivan,c je odgovoril stari Knis, spopoln gosp
ste, Vse, kar hocete, te vzeti. Gospodar stele

sDobro! Prav dobrolc je odgovoril Ivan.

VIIL.

Maruika se je vrtela okrog voza na dvoriséu kakor ranjen ptic. Ta
je dal sena volom in zaCel sprafevati, a Maruska, ki je bila vsa zm
_ zaradi krutih skrbi, mu je le kratko odgovarjala.
>Kaj storiti?c se je vpradala. Kako ga refiti? Ni¢ se ni voz po
izpremenil; ali je Se... Ce bi ga mogla prav previdno nekako opozoriti nas
Ko je hodila m.uno kupa debelega kamenja, ki je bilo nagromadeno
podrtem zidu, je mislila, da slisi, ne, jasno je slifala glas, ki ga je tak
dobro poznala in ki ji je pravil:
»Hvala, Marugkica! Bodi mu'na, vse gre dobrolc
Ni mogla dvomiti o tem. Bil je glas njega, za katerega se ji je zdek
daietrepefa.BnlaJevsamsebeodveselJnmpogrezmhse;evtravq e
ni mogla storiti ve¢ koraka, i
»>Ali sem prav sliSala?c se je Se vpraSala Maruska,
* Sree ji je mocno bilo. A glas, ki je prihajal zopet iz ravzalin, je bi
slifati drugic:
sZvesta prijateljica,c je govoril glas, sne boj se! Smo Ze prisli prel
brzice in ne bomo utonili v pristaniséule
Marugka je stala nepremiéno; Se je poslusala, dasi se je vse pov :
molk. Besede, ki so prihajale od prijatelja, so bile tako moéne, da s
razpriile ves strah.
Srce se je polnilo z veseljem in lica so postala rdeda in Zareda, o
se tako zasvetile, da je Taras, ki se je sukal na dvoriSéu, stopil k me
deklici in jo gledal radovedno.
>Pojdiva na vrtlc pravi Marugka.
>Grem,« ji odgovori Taras. Cez nekaj trenutkov vprasa Marugko:
»Ves, kaj nameravam? Ne ve§?¢
sNe, povej milc
»No, dobro, moj naért je pridrveti v tatarski ali turiki tabor, so
pobiti in njihovega poglavaua zasuznjiti ... Kaj se ti zdi?<
»To bi bilo slavno,« je odgovonla resno Marutka.
»Slavno! Ali ne? A bilo je ma Francoskem kmetko dekle, ki je
sovraznike iz domovine pregnalo.c
3Ohl¢ pravi Maruska, ki so se ji zaiskrile oéi, »kako je morala kb
sre¢nal«
>Sezgali so jo,« je odvrnil Taras.
»Vseeno, vseeno,« hiti Marudka, snajsreénejia Zena je.c
»O¢e ti bo povedal zgodbo o njej, ¢e hotes. Neka francoska gosp
jo je povedala v mestu. Pri nas ne poznajo teh zgodb. Dekle se je ime
Ivana Arfka.«
»lvana ArSka. pravi Marugka s solzami v oteh, »Ivana Arikal S
dekle!«
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Taras je bil navdusen, Kar je storila francoska deklica, bi tudi ukra-
jinski decek mogel storiti. Zaupal je Maruski kup naértov, ki so mu vreli
po moZzganih, In kakor so se vsi ti »>slavnic naérti nehali z Zeljami, vsaj v
njegovi domisljiji, je bil ves sreten! Ko se je sprehajal po vrin in iskal
jagod, je razodeval svoje misli glede zadnjega boja in je zelo obZaloval, da
je veliki ataman bil prepofasen pri napadanju.

Marufka ga je molée posluSala in mislila na deklico, katere ime je
pravkar sliSala in ki je reila svojo domovino.

VIIL

Gorak solnéni Zarek je prodrl skozi okence, ob kaierem je zaspal po
obilnem okrepéilu vojak Ivan, in je padal naravnost na njegovo lice. Njegov
obraz je bil ves rdec¢ od solnca. Ivan je napol zavestno ¢util, da se bo spekel;
a bil je sicer tako srecen, da sploh ni Zelel vstati.

Nenadoma je skoéil, kakor da ga je kdo sunmil z Zareéim Zelezom. Lica
so mu kar gorela.

je od okna pro¢. Kje je bil? Pomalem se je zael spominjati.
Zacel je kricati; glas je bil hripav in vreiteé. Klici so se razlegali po vseh
kotih dvori$¢a.: >Hoj, E! Staril Grom in strelal Ali bo§ prisel?«

Ivan je ¢util, da se je zakasnil, S silno breo je odprl vrata in se s sabljo
v rokah prikazal na pragu ter se zdaj obradal na levo, zdaj na desno.

sNaj me hudir vzame, ¢e vem, kam moram itile

Hitro je obhodil dvori¢e. S sabljo je mahal po zraku, zdaj drezal v
zid, zdaj jo zabodel v drevo. Nazadnje se je spotaknil ob kupu kamenja,
ki je bil pri kleti — Marn¥ka je pobledela v svojem skrivaliStu —, a je

reklinjaje vstal ter se konéno znaSel, odkoder je prifel, pred hisnim pragom.
ge vedno je bil jezen.

»Prihajam, gospod Ivan, prihajam, prihajam,« je pravil Kni§ dobro-
dusno in vljudno; »vedno sem vam na uslugo.c

»Hudirja, kje pa si?c mu je zaklical.

»>Tu-le sem,« je odgovarjal stari Knis.

»Tu-le? Kje je tvoj tu-le« je rohmel vojak.

>Pred vami, junak: ali me ne vidite?«

In Ivan je res stal pred starim KniSem.

»Ali ste se dobro odpoéili, gospod Ivan?c vpraSa stari Knis. >Upam, da
vas muhe niso preveé opikale; vse sem zaprl, da bi vas pustile na miru.c

»Naj ogenj z neba scvre tvoje muhe! Mar mi je zanje! Bolje bi storile,
da bi me prej zbudile, razumes? Prinesi mi kozarec Zganjale

Oh! Z veseljem, gospod Ivan! Kako sem srefen, da vam morem po-
streci, gospod Ivan, kako sem sreden!... Sem se usedite, gospod Ivan, sem
se usedite, takoj napolnim kozaréek ... Usedite se, usedite se...c

»Ne utegnem. Hitro daj; stoje popijem... Ali ima¥ pripravljen denar?c

sImam ga, gospod lvan, in postreZzem vam z njim: vendar je vedno
trda za nas uboge ljudi...c je Knii otozno pogledal na usnjeno moénjo,
ki jo je izvlekel iz Zepa. Zagrabil je pest drobiZa iz moSnje in ga zadel
posamié Steti, a Ivan si je pridno natakal kozarce.

Ze tetrto zvrhano Cafo je v dusku izpil in se potem postavil pred Kniga.
Strogo je prestel doloceno mu vsoto, jo spravil v Zep, s hitrim korakom
odsel, odvezal konja, s pestjo udaril ubogo Zival, sko¢il v sedlo, blagovolil
dvigniti malce konec svojega pokrivala v odgovor na brezitevilne Knifeve
pozdrave in izginil v brezkon¢ni stepi.

»Sre¢no potlc je mrmral stari Kni¥ za njim. (Dalje.)
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